Krzysztof Ruchniewicz

Enno Meyer — pionier porozumienia

Wiosna 1990 r. po raz pierwszy wybralem sie do Oldenburga, by spotkac sie
z emerytowanym nauczycielem historii, geografii i jezyka niemieckiego,
dr. Enno Meyerem, ktérego zyciem i dokonaniami zawodowymi zajmowa-
tem si¢ w pracy magisterskiej, swojej pierwszej pracy naukowej. Wizyte
poprzedzily miesiagce przygotowan. Odbyla sie¢ ona w czasie, gdy wyjazdy
naukowe do Republiki Federalnej Niemiec nie byly jeszcze oczywistoscia.
Polacy podrézujacy do REN potrzebowali wizy, a otrzymanie stypendium dla
zagranicznego studenta okazalo si¢ trudne. Pod koniec széstego semestru
studiéw historycznych musiatem sie zdecydowaé na temat pracy magister-
skiej. Juz od poczatku studiéw interesowalem sie stosunkami polsko-
-niemieckimi po drugiej wojnie $wiatowej. Nie pociggal mnie jednak
zaden temat, ktory dotyczylby niemieckiego rewizjonizmu lub imperializ-
mu. Planowalem raczej zaja¢ sie wymiang idei, fazami wspdtpracy i momen-
tami porozumienia miedzy obu narodami.

Szukajac literatury, natrafitem na wyboér zZrédet do historii stosunkéw
polsko-niemieckich, wydany w 1971 r. przez nieznanego mi Niemca o naz-
wisku Enno Meyer. Powierzchowna lektura tej interesujacej publikacji oraz
brak jakichkolwiek pejoratywnych komentarzy sklonity mnie do tego, by
dowiedzie¢ si¢ wiecej o pracach tego autora. W ten sposéb znalazlem tom
wspomnien Enno Meyera pt. Wie ich dazu gekommen bin [Jak do tego doszed-
tem]!, ktéry pochtonatem za jednym zamachem.

Natrafilem na czlowieka, ktéry mimo ze nie mial zadnych osobistych
kontaktow z Polska, po$wiecil prawie cale swoje zycie na badanie polskiej
historii. Moja uwage przykuly przede wszystkim te fragmenty jego wspom-
nien, w ktérych opisywal problemy z przygotowaniem tez podrecznikowych
na temat stosunkéw polsko-niemieckich. Pierwsze wyniki swojej pracy
przedstawilem na seminarium magisterskim z historii najnowszej, prowa-
dzonym na Uniwersytecie Wroctawskim przez prof. Wojciecha Wrzesin-
skiego. W rozmowie okazalo sie, ze znal on Enno Meyera z dziatalnosci
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w Komisji Podrecznikowej PRL — REN. W efekcie zachecit mnie on do dal-
szej pracy nad rolag Enno Meyera w powotaniu komisji i wspart moje starania
o stypendium.

Po kilku miesiacach otrzymalem zaproszenie od Instytutu Miedzyna-
rodowych Badan nad Podrecznikami Szkolnymi im. Georga Eckerta
w Brunszwiku. Dzieki pomocy 6wczesnego zastepcy dyrektora tego insty-
tutu, prof. Wolfganga Jacobmeyera, nawigzalem kontakt z Enno Meyerem
i w ten sposéb doszto do naszego pierwszego spotkania w Oldenburgu.

Na dworcu oczekiwal mnie wysoki, starszy mezczyzna, ktéry przywi-
tal mnie bardzo serdecznie. Niedlugo potem zasiedliSmy w jego przytulnym
domu, ktéry - jak sie podzniej okazalo — czesciowo sam zbudowal. Przywitata
mnie jego zona, Magdalene Meyer, ktéra réwniez brala udzial w naszej roz-
mowie i od czasu do czasu uzupetniata wywody swojego meza. Pokoj, w kto-
rym siedzieli$my, znajdowal sie obok jego pracowni az po sufit zapetnionej
ksigzkami. Na $rodku stalo wielkie biurko, na ktérym pietrzyly sie rézne
papiery. Na mnie, wtedy miodym historyku, ten pokdj do pracy wywarl
ogromne wrazenie. Juz pobiezny rzut oka na okladki ksigzek zdradzal szcze-
golne zainteresowanie gospodarza historig mojej ojczyzny.

1. Enno Meyer w swoim
domu, poczatek lat 80.

Spotkanie z Enno Meyerem bylto decydujacym wydarzeniem dla mo-
jego dalszego zycia naukowego. Otrzymalem od niego cze$¢ jego obszernej
korespondencji, ktéra pozwolila mi odtworzy¢ pierwsze kroki z lat 50.
na drodze do powotania Komisji Podrecznikowej PRL — RFEN. Punktem
odniesienia byt 1956 r. i publikacja 47 tez o prezentowaniu stosunkéw polsko-
-niemieckich na lekcji historii, a takze debata, ktoéra toczyla sie po ich publikacji
po obu stronach zelaznej kurtyny.

W nastepnych tygodniach 1990 r. jeszcze kilkakrotnie odwiedzatem
Oldenburg, by uzupelni¢ zebrane informacje i lepiej pozna¢ Meyera. Jego
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otwartos¢ i zaufanie umozliwily mi, tak jak mialem nadzieje, przygotowanie
interesujacej pracy magisterskiej, ktéra ukazala sie¢ w serii publikacji Insty-
tutu Historycznego Uniwersytetu Wroctawskiego w 1994 r. Ja sam zostatem
asystentem.

Enno Meyer urodzit si¢ w 1913 r. w Oldenburgu w rodzinie kupieckiej.
Po ukoniczeniu w swoim rodzinnym miescie gimnazjum przez krotki czas
pracowal w banku w Osnabriicku. Szybko jednak zrezygnowal z tej pracy
na rzecz studiéw germanistycznych, historycznych i geograficznych w Mona-
chium, ktére kontynuowal w Krélewcu i Rostocku. W Rostocku obronit
prace dyplomowa i w tym samym roku zatrudnit si¢ w Niemieckim Instytu-
cie Zagranicznym w Stuttgarcie. Pracowal tam az do momentu powotania do
stuzby wojskowej wiosna 1940 r. Rannego i chorego Meyera koniec wojny
zastal w lazarecie w Launeburgu, na granicy Holsztynu i Meklemburgii.

Okres wojny, a przede wszystkim udzial w walkach na froncie
wschodnim, stanowily punkt zwrotny w jego podejsciu do kwestii polskie;j.
Mimo konserwatywnego wychowania z domu rodzinnego nie wyniost zad-
nych uprzedzen wobec Polski. Jego pierwotne poglady o tym kraju ksztalto-
waly sie na podstawie lekcji szkolnych i pierwszych samodzielnych lektur.
Szkola, a takze spoleczenstwo Republiki Weimarskiej byly spolityzowane
i zasadniczo nastawione antypolsko. Na lekcji szkolnej przedstawiano wiec
utworzenie tzw. polskiego korytarza, ustanowienie Wolnego Miasta Gdansk
i podziat Gornego Slaska jako wielka krzywde narodu niemieckiego.

Ten negatywny obraz Meyer rekompensowat sobie lekturami i zaanga-
zowaniem w prace szkolnego koétka historycznego. W ten sposéb stopniowo
uczyl sie krytycznie patrze¢ na wiedze nabywang w trakcie lekcji. Rosto
takze jego zainteresowanie nie tylko losem Niemcéw, ktorzy przebywali
w granicach polskiego panstwa, lecz takze krajem, w ktéorym mieszkali.
Poniewaz jednak lepsze poznanie Polski wymagalo odpowiednich umiejet-
nosci jezykowych, Meyer rozpoczal nauke jezyka polskiego, ktérym z uply-
wem czasu dobrze si¢ postugiwal.

Okres studiow i praca w Niemieckim Instytucie Zagranicznym, kto-
rego dzialalnoé¢ w panstwie nazistowskim byla instrumentalizowana poli-
tycznie, poglebily zainteresowanie Meyera historia i kultura wschodniego
sasiada. Po raz pierwszy kontakt z Polskg mial podczas stuzby wojskowej
latem 1942 r. na froncie wschodnim. Po tym, jak liczna grupa przymusowo
wcielonych do Wehrmachtu zolnierzy z Kaszub przeszta na strone Armii
Czerwonej, musial on przestuchaé pozostatych zotnierzy volksdeutschéw,
by wyjasni¢ przyczyny dezercji. W ten sposéb poznal wiele szczegdidéw
dotyczacych niemieckiej polityki w okupowanej Polsce. Przestuchanie
pozostawilo na Meyerze niezapomniane wrazenie: ,To, co uslyszalem,



52 Enno Meyer — pionier porozumienia

wstrzasnelo mna, bowiem do tego czasu nie wiedziatem, jak partia i policja
obchodza si¢ z ludnoscia, nie styszalem tez jeszcze nic o mordach, ktérych
po 1939 r. dopuscily sie w Prusach Zachodnich niemieckie oddziaty Ein-
satzgruppen. Ale teraz si¢ o tym dowiedziatem. Najblizsi sasiedzi i rodzina
[tych, ktorzy uciekli — K.R.] zostali rozstrzelani bez jakiegokolwiek procesu
sadowego, poniewaz byli polskimi nauczycielami, duchowymi, oficerami,
dzialaczami zwigzkéw zawodowych albo cztonkami konkretnych polskich
organizacji”?.

Po wojnie Meyer nie wrocil juz do Niemieckiego Instytutu Zagranicz-
nego, ale rozpoczal prace w szkolnictwie w rejonie oldenburskim, gdzie od
1947 r. nauczal w Zespole Szkot Srednich w Wilhelmshaven, a od 1954
w Gimnazjum im. Paula von Hindenburga w swoim rodzinnym Ol-
denburgu.

Meyer napotykal wéwczas wiele probleméw stanowiacych bolaczke
niemieckich szkél. Klasy byly przepelnione, brakowalo nauczycieli, progra-
mow nauczania i podrecznikéw oraz innych ma-
terialéw pomocniczych. Czasy nie byly zadna
2 miarg latwe, bowiem alianci w pierwszych po-
Stefan Tadeusz Norwid wojennych latach catkowicie usungli nauczanie
‘ historii ze szkol i wycofali wszystkie podreczni-
MARTYRIUM ki, takze te z okresu weimarskiego. Gdy historia

EINES powrocila jako nauczany przedmiot, nauczyciele
VOLKES musieli przezwycieza¢ wielkie problemy zwigza-
Das okkupierte Polen ne z podrecznikami, bowiem nowe publikowano

bardzo powoli. Z powodu tej trudnej sytuacji
- CErhe e Meyer czut si¢ zmuszony sam przygotowywac
Shreckensherscaf de moderen Geschiche odpowiednie materialy do nauczania. Odwie-
dzal biblioteki, przepisywal fragmenty tekstow
z ksiazek i prezentowal rézne informacje w for-
2. Okladka ksiazki Stefana  mje tabeli. Na tej podstawie formutowat tezy,
Tadeusza Norwida ktore przedstawial w trakcie lekgji.
p J

Przypadkowa lektura ksigzki polskiego emigranta Stefana Tadeusza
Norwida (Nowackiego) pod tytulem Martyrium eines Volkes. Das okkupierte
Polen [Meczenstwo pewnego narodu. Okupowana Polska] (Sztokholm
1945) wywarta na Meyerze wielkie wrazenie. Nawigzal on kontakt z autorem
i podzielil sie z nim swoimi wrazeniami. W liscie z 4 sierpnia 1949 r. pisal:
»~W moim miescie rodzinnym, ktére w 1939 r. liczyto 85 tysiecy mieszkan-
céw, dzisiaj przebywa 130 tysiecy osob, 43 tysiace z nich sg uchodZcami
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2 Tamze, s. 17.
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i wypedzonymi. Jako nauczyciel jestem czesto pytany o to, w jaki sposéb
mozna rozwigza¢ polsko-niemieckie problemy. Jezeli kiedykolwiek znowu
majq zaistnie¢ pokojowe stosunki miedzy zachodnimi narodami europejski-
mi, to takze na to pytanie nalezy, mimo catej wrogosci, znalez¢ odpowiedz.
Z terminami, takimi jak honor narodowy, historyczne granice, bezpieczen-
stwo, przestrzen do zycia i rewanz, nie uda sie, jak mi si¢ wydaje, stwo-
rzy¢ pokoju”?.

Norwid zachecit Meyera, by wykorzystujac swoje doswiadczenie jako
nauczyciel, intensywniej zajal sie ta problematyky. Meyer zabral si¢ za
przedstawienie zawarto$ci niemieckich podrecznikéw na tematy polskie
w formie tez i poddanie ich dyskusji. W zadnym przypadku nie planowat
tego jako jednej z wielu kolejnych podobnych inicjatyw. Doskonale zdawat
sobie sprawe, ze nie posiada wystarczajacych kompetencji, jesli chodzi o te-
matyke polsko-niemiecka, i ze jest zdany na wsparcie innych. Szukal wiec
kontaktu nie tylko z niemieckimi instytucjami, lecz takze — co nalezy pod-
kresli¢ — od samego poczatku z polskimi historykami, cho¢ z oczywistych
powodow mogt liczy¢ tylko na wsparcie emigrantéw. Przede wszystkim
w sierpniu 1953 r. nawigzat kontakt z Instytutem Miedzynarodowej Popra-
wy Podrecznikéw Szkolnych w Brunszwiku, ktéry w owym czasie zajmowat
si¢ problemem prezentowania stosunkéw niemiecko-francuskich w podrecz-
nikach szkolnych w obu krajach. Ten kontakt nie przyniést poczatkowo
oczekiwanych rezultatéw, gdyz zdaniem dyrektora instytutu, prof. Georga
Eckerta, czas na dialog z Polska jeszcze nie nadszedt.

W Polsce, kraju za zelazng kurtyna z narzuconym stalinowskim rezi-
mem, nie istnialty mozliwo$ci stworzenia wolnej od uprzedzen dyskusji mie-
dzy historykami obu krajéow. Uwzgledniajac takze te trudne warunki
polityczne, Meyer poszukiwal kontaktu z polskimi historykami emigracyj-
nymi i uwzglednial ich opinie w swoich planowanych tezach na temat sto-
sunkéw polsko-niemieckich. Niektérzy naukowcy od razu wyrazili swojq
gotowo$¢ do pomocy. Przy opracowaniu czesci tez poswieconych $rednio-
wieczu Meyerowi pomagal polski mediewista prof. Leon Koczy, mieszkajacy
w szkockim Banknock, a w dziedzinie nowozytnosci i historii wspdlczesnej
pomocg stuzyl austriacki uczony, prof. Otto Forst de Battaglia. Réwnolegle
Meyer szukal wsparcia dla swojej inicjatywy w Niemczech. Jego idea spo-
dobata si¢ licznym profesorom uniwersyteckim, takim jak Herbert Ludat,
Werner Conze, Werner Markert.

Te sukcesy sktonily Georga Eckerta do ponownego zajecia si¢ tezami.
Propozycja Meyera, by zorganizowa¢ spotkanie, na ktérym przedyskutowano

3 Tamze, s. 21.
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by jego tezy z zachodnioniemieckimi historykami, zyskala tym razem zna-
czace wsparcie. Spotkanie to — jak sie okazalo pierwsze po$wiecone kwestii
stosunkéw polsko-niemieckich w powojennej historii Niemiec — odbylo sie
w czerwcu 1955 r. w Brunszwiku. Wzieli w nim udziat znani profesorowie
historii, w tym przedstawiciele zwiazkéw wypedzonych i instytutéw badan
nad wschodem, jak wspomniani Conze i Ludat. Eugen Lemberg i Markert nie
mogli przyby¢, chcieli jednak wesprze¢ Meyera, a takze instytut w Brunszwi-
ku. Po latach Meyer wspominal to spotkanie w nastepujacy sposoéb: ,,Roz-
mowy w Brunszwiku [...] przebiegaly rzeczowo i bez znaczacych napiec.
Poradzono mi wprowadzenie wielu drobnych poprawek. Byly takie, ze mog-
tem je zaakceptowa¢”*. Problemy na drodze do publikacji tez wydawaly sie
przezwyciezone, co dla Meyera jako bylo bez watpienia wyrazem uznania dla
jego nauczycielskich kompetencji i z pewnoscig jeszcze bardziej jego pionier-
skiego zaangazowania, wychodzacego poza narodowe granice.

Tezy Meyera, opublikowane w marcu 1956 r., spotkaly sie z zywym
odzewem ws$rdd historykdéw obu panstw niemieckich oraz wsréd pols-
kich historykéw, zaréwno w kraju, jak i na emigracji. Publikacja skladala sie
z 47 tez poswieconych historii stosunkéw polsko-niemieckich: pierwszych
20 dotyczylo $redniowiecza, nastepnych 18 czaséw nowozytnych do XIX w.,
a ostatnich dziewie¢ historii najnowsze;j.

Meyer pisal we wprowadzeniu: ,, Tezy powinny by¢ impulsem. Powsta-
ty z przekonania, ze konieczne jest przyzwyczajenie si¢ w Niemczech do
tego, by traktowaé Polske jako naréd europejski, ktory — jak kazdy inny
- ma swoje slabe i silne strony, ale ktéry wiecej niz inne do$wiadczyt nie-
szcze$cia. W duzej mierze wynika to z polozenia Polski, w srodku konty-
nentu miedzy poteznymi sasiadami”>.

Pierwsze reakcje byly bardzo pozytywne. Ponizej przytocze kilka
z nadestanych opinii: ,Jestem przekonany, ze kazdy nauczyciel historii z za-
dowoleniem przyjmie publikacje E. Meyera. Wypada tylko wierzy¢, ze zgod-
nie z zamiarem autora postuzy ona wkrétce takze do rewizji polskich
i niemieckich podrqcznikéw”G. Inny recenzent ocenial: ,Nawet jedli w nie-
ktérych punktach, co musi by¢ przeciez oczywiste, nie jestem tego samego
zdania co Pan, to chcialbym szczegoélnie podkresli¢ Pana szczera chec
do zachowania obiektywizmu”’. A kolejny dodawat: ,Szczere gratulacje

4
5

Tamze, s. 29.

Enno Meyer, Uber die Darstellung der deutsch-polnischen Beziehungen im Geschichtsun-
terricht, wydanie trzecie rozszerzone, Braunschweig 1960, s. 2.

Reakgja dr. Aloisa Andela, w: Meyer, Wie ich dazu gekommen bin..., s. 35.

7 Reakcja prof. Gerarda Labudy, w: tamze, s. 35.
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za Pana tezy [...] uwazam, ze sg one dobrze udokumentowane i sformuto-
wane”®,

Publikacje Meyera oméwiono na marginesie pierwszego polsko-
-niemieckiego seminarium w Tybindze w pazdzierniku 1956 r., w ktérym
oprocz niemieckich historykéw wzieli udziat takze polscy historycy emigra-
cyjni. Zaproponowano, by nastepne spotkanie poswieci¢ wspomnianym te-
zom®. W kolejnych miesigcach w polskiej prasie emigracyjnej pojawity sie
niemalze entuzjastyczne recenzje na ich temat. Do planowanego spotkania
jednak nie doszlo.

Obok wielu pozytywnych opinii o tezach podrecznikowych Meyera tra-
fialy si¢ takze negatywne, ktére szkodzily jego wieloletniej pracy oraz stara-
niom instytutu w Brunszwiku. Spdr o ostateczng redakcje tez, ktory toczylt on
z Instytutem im. Johanna Gottfrieda Herdera, pokazuje, jak trudno bylo w dru-
giej polowie lat 50. rozpocza¢ dialog o historii stosunkéw polsko-niemieckich,
tym bardziej jesli dotyczyly one tematyki, w ktérej instytuty badan nad wscho-
dem widzialy swoje zasadnicze kompetencje. Nie szlo przy tym bynajmniej
o tezy, ale o to, kto ma prawo do wypowiadania sie na ten temat. Jednoczesnie
okazato sie, jak trudne jest dla wielu zachodnich Niemcéw niezwazanie na
narodowe punkty widzenia i interesy oraz dazenie do wspolnego konsensu.
Uwzglednienie krytycznych uwag bytego pracownika Instytutu Herdera, prof.
Gottholda Rhodego, w nowym wydaniu tez Meyera w lutym 1957 r. zmniej-
szyto réznice zdan na ich temat przynajmniej pod wzgledem merytorycznym.

Dla zachodnioniemieckich historykéw nieoczekiwane bylo wielkie za-
interesowanie historykéw w Polsce tezami Meyera, co przyczynilo sie do ich
popularyzacji. Profesor Gerard Labuda, jeden z polskich recenzentéw, wspo-
minal, ze Instytut Zachodni w Poznaniu otrzymatl preprint planowanego
drugiego wydania tez Meyera latem 1956 r. Jak pisalem w 1994 r.: ,Do
dialogu z zachodnioniemieckimi historykami namawialo - w zmienionej
politycznej sytuacji w naszym kraju [tj. Polsce] — nawet Ministerstwo Spraw
Zagranicznych, bowiem w owym czasie nadal liczono po stronie polskiej na
nawiazanie stosunkéw dyplomatycznych miedzy obu panstwami [tj. miedzy
PRL a RFN]”'°.

Reakcja prof. Kurta Stegmanna von Pritzwalda, w: tamze, s. 35.
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Tezy Meyera zrecenzowali poza Labuda takze historycy: prof. Ewa
Maleczynska, prof. Kazimierz Piwarski i prof. Kazimierz Popiolek. O znacze-
niu rozpoczetej dyskusji $wiadczy takze fakt, ze tezy staly sie przedmiotem
spotkania komisji historycznej w pazdzierniku 1956 r. w Berlinie Wschod-
nim, w ktérym udzial brali historycy z Polski i NRD. Zdecydowano, by
wyniki tych dyskusji oméwi¢ w recenzjach, ktére mialy si¢ pojawi¢ w odpo-
wiednich czasopismach w obu sgsiedzkich krajach. Zapowiedziano réwniez
na grudzien 1957 r. konferencje poswiecong stosunkom polsko-niemieckim
w podrecznikach.

Ze wzgledu na réznice w pogladach miedzy historykami z Polski
i NRD nie ukazaly sie ani wzajemne recenzje, ani nie odbyla sie zapowie-
dziana konferencja. Recenzje pojawily sie jedynie w czasopismach wschod-
nioniemieckich. Stuzyly jednak nie tyle dialogowi ponad granicami blokéw
politycznych, ile przede wszystkim dyskredytacji publikacji Meyera wérod
historykéw i innych czytelnikéw w NRD.

Popularno$¢ tez Enno Meyera skionila Georga Eckerta do ponownego,
trzeciego ich wydania w 1958 r. By udokumentowaé 6wczesne dyskusje,
publikacja tez zostala uzupetniona o polskie i zachodnioniemieckie recenzje.
Kazde kolejne wydanie swoich tez Meyer poprawial i uzupetniat, uwzgled-
niajac przy tym niektére krytyczne uwagi i wartosciowe wskazéwki. Od
1956 do 1960 r. ukazaly sie w sumie 23 recenzje jego pracy. Zadna inna
publikacja o stosunkach polsko-niemieckich nie natrafita éwczesnie w RFN
na tak duze zainteresowanie.

W tym okresie Meyer byl zapraszany na rézne spotkania z nauczycie-
lami, podczas ktoérych przedstawial i wyjasniat swoje tezy. Obok pracy nad
tezami Meyer pisal rozprawy o Polsce i historii regionalnej oraz publikowat
w czasopismach dla nauczycieli. Zajmowal sie przede wszystkim problema-
mi sasiedztwa polsko-niemieckiego i sposoboéw jego prezentowania w pol-
skich i niemieckich podrecznikach. Bardzo pomagala mu w tym znajomos¢
jezyka polskiego, m.in. przez wiele lat pisal recenzje nowo ukazujacych sie
polskich ksigzek historycznych dla renomowanego niemieckiego czasopisma
»Geschichte in Wissenschaft und Unterricht” [Historia w nauce i na zaje-
ciach szkolnych].

Owczesne pomysly, by zinstytucjonalizowa¢ polsko-niemiecki dialog,
wychodzac poza podreczniki szkolne, okazala sie pod wieloma wzgledami
nie do zrealizowania. Stworzenie komisji z polskich historykéw przebywa-
jacych na emigracji okazalo si¢ trudne. Trafnie wskazal na to dr Jakub Hoff-
man, polski historyk z Londynu, w liscie do Enno Meyera z pazdziernika
1960 r.: ,Nasza wspodlpraca z Instytutem Miedzynarodowej Poprawy Pod-
recznikdéw Szkolnych jest bardzo utrudniona. Polscy historycy na emigracji
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nie pracuja w zadnych polskich szkotach, w ktérych mozna bytoby sie za-
stanowi¢ nad problemami stosunkéw polsko-niemieckich. Ponadto nie pisza
oni zadnych podrecznikéw szkolnych”'!.

W przypadku polskich historykéw mieszkajacych w kraju sytuacja
byla ze wzgledéw politycznych nieco bardziej skomplikowana. Powolanie
komisji podrecznikowej utrudniaty zaréwno napiete stosunki miedzy Polska
i Republika Federalna Niemiec, jak i oficjalna przyjazn miedzy Polska
a NRD. Rzad zachodnioniemiecki wzbraniat sie przed podjeciem stosunkéw
dyplomatycznych z komunistyczna Polska. Ponadto w 1956 r. zostala zalo-
zona w NRD Polsko-Niemiecka Komisja Historykéw, ktéra od samego po-
czatku torpedowatla inicjatywy polskich historykéw dotyczace podjecia
dialogu z kolegami z RFN.

Szkodliwy byt takze fakt, ze 13 grudnia 1956 r., a wiec jeszcze w trakcie
trwania debaty o tezach Meyera, zachodnioniemiecka Konferencja Minis-
trow Kultury uchwalila wlasne Zalecenia do nauki o wschodzie. Celem nowo
utworzonego przedmiotu nauki o wschodzie bylo przekazywanie zachodnio-
niemieckim uczniom wiedzy o niemieckich terenach wschodnich i podtrzy-
mywanie pamieci o tych miejscach, a takze o ich utracie. W ten sposéb na
pewien czas nadzieje na poprawe stosunkéw miedzy obu krajami zostaly
pogrzebane. Takze same tezy stracily na aktualno$ci i nawigzano do nich
dopiero po ponad 10 latach, podczas prac Komisji Podrecznikowej PRL
— RFN na poczatku lat 70. XX w.

Owczesna sytuacja polityczna zniweczyta poczatkowo wszystkie sta-
rania skierowane na porozumienie i wspdtprace obu krajéw. Prezentacja
zawartosci podrecznikéw poswieconych zagadnieniom polsko-niemieckim
stala si¢ tematem ponownie pod koniec lat 60. Mialo to przede wszystkim
zwigzek ze zmieniong sytuacjg polityczna w RFN od poczatku lat 60. dzieki
wielkiej koalicji kanclerza Kurta Georga Kiesingera, a nastepnie od 1969 r.
gtéwnie dzieki rzadowi SPD/FDP pod kierownictwem Willy’ego Brandta
i prowadzonej przez niego nowej polityce wschodniej. Wazna bylo ponadto
zmiana stosunku zachodnioniemieckiej opinii publicznej wobec Polski. Wy-
razem tego byly wydane przez Rade Koscioléw Ewangelickich w Niemczech
w 1965 r. memorandum Sytuacja wypedzonych i stosunek narodu niemieckiego do
wschodnich sgsiadéw, wymiana listow miedzy polskimi i niemieckimi bisku-
pami oraz memorandum katolickich intelektualistéw zrzeszonych w Kregu
z Bensbergu.

Waznym impulsem do ponownego podjecia rozméw podreczniko-
wych byla — ogélnie rzecz biorac — polityka odprezenia z krajami Europy

1 Tamze, s. 102n.
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Wschodniej rzadu Brandta i Scheela, a szczegdélnie inicjatywa Akademii
Ewangelickiej z Berlina Zachodniego. Jej kierownik, pastor Giinter Berndt,
zorganizowal od 25 do 27 listopada 1969 r. konferencje Polska na lekcji szkol-
nej z udzialem niemieckich historykéw, geograféw, politologéw, studen-
téw i nauczycieli. W réznych grupach roboczych uczestnicy analizowali
zachodnioniemieckie podreczniki szkolne do historii, geografii i wiedzy
o spoleczenstwie i jednogtosnie stwierdzili, ze ,,opublikowanie tych zachod-
nioniemieckich tekstéw podrecznikowych moze uniemozliwi¢ porozumie-
nie i uczyni¢ je niemozliwym na dtugie lata”*?.

W rezolucji podsumowujacej konferencje uczestnicy poszli jeszcze
dalej: ,Zbadane podreczniki szkolne i atlasy nie zawierajg zadnych rzeczo-
wych wyjasnien o politycznej, panstwowej i spolecznej rzeczywistosci Pol-
ski. Istotne fakty zostaly pominiete, a nieistotne szczegdly niezmiernie
rozbudowane. Uzywa sie w nich jezyka bardzo emocjonalnego i wspiera
bezkrytyczny sposéb myslenia. Liczby, daty, statystyki i wydarzenia przed-
stawia si¢ przy uzyciu terminologii wzbudzajacej pozory rzeczywistosci,
ktora w ocenach jest bardzo tendencyjna. Jednostronno$¢ ujawnia sie szcze-
goélnie wyraznie w wyborze ilustracji i jednostkowych relacji osobistych.
Antykomunistyczne nastawienie i przedstawienie narodu polskiego jako
negatywnego obiektu w schemacie przyjaciel — wrog utwierdzaja zimnowo-
jenne wyobrazenia”!®. Podsumowujac: ,materiat do nauczania nie stuzy in-
formacji, tylko indoktrynacji. Celem i rezultatem jest m.in. emocjonalne
utwierdzenie mlodziezy w podtrzymywaniu roszczen do bylych terenéw
wschodnich”!*.

Domagano si¢ zniesienia zalecent do nauki o wschodzie oraz natych-
miastowe zwolanie polsko-niemieckiej konferencji podrecznikowej. Sama
konferencja i jej rezolucja spotkaly si¢ w republikanskim spoteczenstwie
zachodnioniemieckim z tak dobrym przyjeciem, ze do zycia powolano gru-
pe, ktéra pdzniej stata sie znana pod nazwa Grupa Robocza Sasiad Polska.
Miatla ona za zadanie kontynuowac to, co rozpoczeto podczas konferencji.

Gdy o tej inicjatywie uslyszal prof. Wiadyslaw Markiewicz, dyrektor
poznanskiego Instytutu Zachodniego, zaprosilt uczestnikéw grupy roboczej
w pazdzierniku 1970 r. do Poznania. W uzupelnieniu do wykladu prof. La-
budy na temat kontrowersyjnych kwestii w stosunkach polsko-niemieckich
niemieccy uczestnicy zaprezentowali zbiér 11 punktéw na temat historii
Polski, ktéry po zakonczeniu wyktadu Labudy przedyskutowano.

12 Tamze, s. 105.
13 Tamze, s. 105n.
4 Tamze, s. 106.
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Poniewaz w wyniku konferencji w Akademii Ewangelickiej w zachod-
nioniemieckiej prasie na sile przybraly glosy domagajace sie zajecia
sie kwestia obrazu Niemiec w polskich podrecznikach, Akademia Ewange-
licka zorganizowata w dniach 13-15 kwietnia 1970 r. kolejna konferencje:
Niemcy w polskich podrecznikach, z udzialem znanych historykéw z Polski i Nie-
miec. Wygloszenie wyktadu wprowadzajacego powierzono Enno Meyerowi,
niejako w uznaniu dla jego pionierskiego i diugoletniego zaangazowania.

Nastepnie prof. Labuda wyglosil wykiad Obraz Niemcow i stosunkow
polsko-niemieckich w polskich podrecznikach szkolnych. Ponadto prof. Markiewicz
zaprezentowal swdj jeszcze nieopublikowany podrecznik do wiedzy o spote-
czenstwie. Ksigzka wywolala duze zainteresowanie i pochwaly ze strony
uczestnikéw konferencji, szczegélnie z tego powodu, ze po raz pierwszy
Polacy i Niemcy otwarcie dyskutowali o podreczniku szkolnym.

W dyskusji w trakcie konferencji w grupie roboczej uchwalono rezo-
lucje, w ktérej domagano si¢ m.in. zorganizowania polsko-niemieckiej kon-
ferencji podrecznikowej. Wezwano zachodnioniemiecka opinie publiczna,
Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Bundestag i rzady landéw, by stworzy¢
warunki do powolania Komisji Podrecznikowej PRL — RFN. Do jej zalozenia
doszio w 1972 r., w roku nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
PRL a REN.

3. Posiedzenie polsko-zachodnioniemieckiej konferencji podrecznikowej
w Patacu na Wodzie w warszawskich Lazienkach, 1973
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Powotanie komisji stanowilo dla Meyera wielka satysfakcje i potwier-
dzenie, ze droga wybrana przez niego i instytut w Brunszwiku byta wiasci-
wa. Wiadnie w tym nalezy widzie¢ wklad Meyera do polsko-niemieckiego
dialogu. Jego starania zostaly docenione przez komisje podrecznikowa w to-
mie pokonferencyjnym z okazji dziesigciolecia jej istnienia, a takze przez
rzad federalny, ktéry w 1980 r. przyznat mu wysokie odznaczenie, Federalny
Krzyz Zastugi.

Kolejnym polem dziatalnosci, ktéremu na dlugie lata poswiecil sie
Enno Meyer, byla popularyzacja wiedzy o Polsce i jej historii w REN. O re-
cenzji jego prac pisal prof. Jorg K. Hoensch: ,Opracowane przez Meyera
tomiki Zrédet do stosunkéw polsko-niemieckich odegraly nieoceniong role
wlasnie podczas aktualizacji tych zagadnien na poczatku i w polowie lat 70.;
jego Grundziige der Geschichte Polens byty czesto uzywane jako wprowadzenie
do lekgji historii i poprzez swdj obiektywizm obudzily zrozumienie w szer-
szych kregach dla szczegélnego znaczenia narodu polskiego. Jego zastuga
jest przede wszystkim to, ze przyczynil sie do znoszenia wcze$niejszych
uprzedzen i stereotypéw u nauczycieli, uczniéw, dziennikarzy i na kursach
dla dorostych. Jego spokdj, uczciwos¢, powsciagliwosé¢ i odznaczajacy sie
dyscypling charakter oraz mocne, zauwazalne w kazdej jego wypowiedzi
zaangazowanie dla pojednania niemiecko-polskiego uczynily z niego katali-
zator ducha porozumienia i pojednania”’>.

Dzisiaj, gdy starania o pojednanie niemal popadly w niepamie¢, peda-
gogiczna i naukowa dziatalno$¢ Enno Meyera powinna by¢ przykladem dla
nauczycieli w Polsce i Niemczech, w jaki spos6b mozna przezwyci¢za¢ na-
rodowe stereotypy i uprzedzenia, a takze wskazuje, jak wazna rola przypada
w tym procesie szkole.

Doktor Enno Meyer zmart w 1996 r. w wieku 82 lat w Oldenburgu.

15 Tamze, s. 123.



